Porownanie tltumaczen Kaplanska 25:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad A ten, kto nie b¢dzie miat wykupiciela, lecz (potem)
dostowny | dostowny bedzie go stac* i znajdzie dosy¢ na swoj wykup,D

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Ten natomiast, kto nie bedzie miat wykupiciela, lecz
literacki literacki potem bedzie go sta¢ na wykup,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona A jesli kto$ nie ma nikogo, kto moze to wykupic, lecz
literacki Biblia Gdanska sam bedzie mogt i znajdzie $rodki na wykup;

BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby kto nie miat tego coby odkupi¢ mogt, a sam by
literacki przemogt, i znalazt dostatek na to wykupno:

BJW Przektad Biblia Jakuba A jesliby nie miat bliskiego, a sam by mogt zaptate na
literacki Wujka okup nalez¢,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jezeli za$ kto$ nie ma "wykupujacego”, ale sam
literacki zdobedzie dostateczne $rodki na wykup,

BW Przektad Biblia Warszawska | A jesli kto nie bedzie miat wykupiciela, lecz potem sta¢
literacki go bedzie i znajdzie dosy¢ na swoj wykup,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdyby kto$ nie miat nikogo, kto by go wykupit, ale sam
literacki zdobedzie dostateczne $rodki na wykup,

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli jednak kto$ nie ma takiego wykupiciela, lecz
literacki znajdzie wystarczajace $rodki na wykup,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jesli za$ ktos nie ma [takiego] wykupiciela, lecz sam
literacki zdobedzie $rodki potrzebne do wykupienia,

PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Jezeli czlowiek nie ma [krewnego, ktory byltby] jego
literacki wykupicielem, ale sam [pozniej] wzbogaci sie

wystarczajaco, zeby dokona¢ wykupu,

TUB Przektad bi6mia. Hosuii AKIILO 3K HEe OyJie y KOrOCh pOJINY, 1 CITIPOMOXKEThCSA

literacki nepeknajg YBT PYKOIO 1 3HAMIETHCA B HHOTO JOCHTH 3a HOro BUKYII,
Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas jesliby ktos nie miat takiego, co wyzwala, a moglaby
dynamiczny | Gdanska to osiggnac jego reka oraz starczalo mu na wykup

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Natomiast jesli kto§ nie ma zadnego wykupiciela, a swa
dynamiczny | Swiata wlasna reka osiaga zysk i ma dosy¢ na dokonanie

wykupu,

D bedzie go staé, Y72 npwm , idiom: zdota siegnaé jego reka.
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